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Kupní smlouva

UTB — DNS laboratorní přístroje a měřící technika 21/2024 - Zařízení pro frakční

destilaci malých objemů rozpouštědel

uzavřená Idle ustanovení § 2079 a násl. Zákona č. 89/2012 Sb., občanský Zákoník, ve znění pozdějších

předpisů (dále jen „občanský zákoník“), mezi smluvními stranami, kterými jsou:

Univerzita Tomáše Bati ve Zlíně

veřejná vysoká škola zřízená zákonem č. 404/2000 Sb., o Zřízení Univerzity Tomáše Bati ve Zlíně

nám. T. G. Masaryka 5555, 760 01 Zlínse sídlem:

IČO: 70883 521

DIČ: CZ70883521

bankovní spojení: Komerční banka, as., obočka Zlín _

číslo účtu: _ É
_

ID datové schránky: ahqj9id Ě

zastoupená: Ing. Silvie Vodinská, kvestorka _É

za věcné plnění odpovídá:
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(dále jen „kupujícz“)
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VWR International s.r.o.

Pražská 442, 281 67 Stříbrná Skalicese sídlem:

IČO: 63073242 * * *—

DIČ: C263073242

bankovní spoj ení: Citibank Europe plc.

číslo účtu:

zastoupená: Ing. Patrik Joannidis,

Product Specialist Manager

registrace: VOR u Městského soudu vPraze, oddíl C,

vložka 35986

ID datové schránky: k56s9d7

kontaktní osoba:

(dále jen ,proda’vajt’cz“)
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I. Předmět smlouvy

Předmětem této smlouvy je závazek prodávajícího odevzdat kupujícímu věc, která je předmětem

koupě, dopravit jí do místa určení (viz. čl. III. smlouvy) a umožnit kupujícímu nabytí vlastnického

práva k této věci.

Předmětem této smlouvy je závazek kupujícího věc převzít a zaplatit za ni sjednanou kupní cenu,

to vše za podmínek níže v této smlouvě sjednaných.

II. Specifikace věci a cena

Pro účely této smlouvy se věci rozumí dodávka zařízení pro frakční destilaci malých objemů

rozpouštědel (dále jen „věc“), pořizovaná pro potřeby Fakulty technologické Univerzity Tomáše

Bati ve Zlíně, v rozsahu a v souladu se zadávacími podmínkami, s parametry

specifikovanými v příloze č. 1 této smlouvy — Technické specifikaci.

Cena věci je sjednána jako nejvýše přípustná a konečná (vyjma případů, kdy po podpisu této

smlouvy dojde ke změně sazeb DPH), přičemž zahrnuje veškeré náklady prodávajícího nezbytné

pro splnění jeho povinností z této smlouvy, zej ména náklady na dopravu věci a úhradujakýchkoliv

správních či celních poplatků. ,

Název položky počet cena za kus bez DPH

Dle nabídky č. 2602235619 253 990,-

Cena věci:

Celkem bez DPH: 253 990,- Kč

21% DPH: 53 337,90 Kč

Celkem s DPH: 307 327,90 Kč (slovy: třistasedmtisíctřistadvacetsedm korun českých devadesát

haléřů)

III. Další podmínky plnění, místo a termín plnění

Prodávající splní svou povinnost dodat věc jejím dodáním, odevzdáním kupujícímu a předáním

veškeré související dokumentace (především manuálu v českém nebo anglickémjazyce). Věc bude

dodána řádně zabalená v zalepených krabicích. O dodání věci bude stranami pořízen protokol, který

podepíší oprávnění zástu ci obou smluvních stran (dále jen „protokol“). Oprávněný zástupce

kupujícího je oprávněný zástupce prodávajícího je

Prodávající je povinen nejpozději 2 pracovní dny před zamýšleným dodáním věci kontaktovat

oprávněnou osobu kupujícího pro přesné určení, kam má být (do které místnosti) věc dodána.

Místem plnění (dodání věci) je Univerzita Tomáše Bati ve Zlíně, Fakulta technologická,

Vavrečkova 5669, 760 01 Zlín

Prodávajícíje povinen dodat věc nejpozději do 8 týdnů od účinnosti smlouvy, nejpozději však do

29.11.2024.
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IV. Platební podmínky

Kupující se zavazuje uhradit prodávajícímu cenu věci dle čl. II. této smlouvy na základě daňového

dokladu — faktury, vystavené prodávajícím po dodání věci (viz čl. III. odst. 1) této smlouvy),

přičemž právo fakturovat vzniká prodávajícímu dnem oboustranného podpisu protokolu. Daňový

doklad bude vystaven prodávajícím do 14 kalendářních dnů od podpisu protokolu. E-mailová

adresa pro příjem elektronických faktur — fakturace@utb.cz. ,

Splatnost faktury je 30 dnů odjejího doručení kupujícímu. Faktura bude uhrazena bezhotovostním

převodem na účet prodávajícího uvedený na faktuře. Kupující neposkytuje zálohy.

Faktura musí splňovat náležitosti daňového dokladu ve smyslu § 29 zákona č. 235/2004 Sb., o dani

z přidané hodnoty ve znění pozdějších předpisů, jinak je kupující oprávněn fakturu vrátit

prodávajícímu k opravě, a to až do data její splatnosti. V takovém případě běží lhůta splatnosti

faktury nově od počátku dnem doručení opravené faktury kupujícímu. Na faktuře musí být uvedeny

také tyto údaje:

- název zakázky: UTB — DNS laboratorní přístroje a měřící technika 21/2024 - Zařízení

pro frakční destilaci malých objemů rozpouštědel, 1D 2368

- označení předmětu plnění,

- fakturovanou částku bez DPH, DPH a včetně DPH.

Den uskutečnění zdanitelného plnění nesmí předcházet datu účinnosti smlouvy na základě

zveřejnění v registru smluv dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti

některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv).

V případě pochybností se má zato, že faktura byla uhrazena dnem odepsání příslušné částky z účtu

kupujícího ve prospěch účtu prodávajícího uvedeného na faktuře.

Platby budou probíhat výhradně v Kč a rovněž veškeré cenové údaje budou v této měně.

Prodávající prohlašuje, že bankovní účet dle odst. 3 tohoto článku, na který má být odměna dle této

smlouvy poukázána, patří mezi jeho účty používané pro ekonomickou činnost, které jsou oznámeny

správci daně a jsou určeny ke zveřejnění způsobem umožňujícím dálkový přístup ve smyslu

ustanovení § 96 zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, v platném znění (zákon o DPH).

Prodávající dále prohlašuje, že plní řádně své daňové povinnosti vyplývající ze zákona o DPH,

zejména povinností vztahující se ke správě daně, a že příslušný správce daně nerozhodl o tom, že

prodávající jako plátce daně je nespolehlivým plátcem. Pokud by k takovému rozhodnutí správce

daně došlo během trvání této Smlouvy, zavazuje se prodávající kupujícího o této skutečnosti ihned

informovat.

Strany se dohodly, že kupujícíje oprávněn od okamžiku, kdy se jakýmkoliv způsobem dozví, že se

prodávající stal nespolehlivým plátcem daně nebo že má být platba poukázána na účet nezveřej něný

v souladu s ust. § 98 zákona o DPH, uhradit prodávajícím dosud neuhrazenou odměnu bez DPH a

příslušné DPH v zákonné výši zaplatit ve smyslu ust. § 109 a zákona o DPH přímo na bankovní účet

správce daně, kterýje místně příslušný prodávajícímu. DPH bude takto uhrazena nejpozději v den,

kdy byla odměna bez DPH uhrazena prodávajícímu. Strany se dohodly, že uhrazení DPH na účet

správce daně prodávajícího a uhrazení odměny bez DPH prodávajícímu bude považováno za splnění

závazku kupujícího uhradit sjednanou odměnu, resp. její relevantní část podle této smlouw a

prodávající nebude v takovém případě uhrazení DPH po kupujícímjiž požadovat.
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9)    Vznikne-li kupujícímu jakákoli majetková új ma V důsledku nepravdivého prohlášení prodávajícího

ohledně bankovního účtu, na který má být platba poukázána, a ohledně plnění daňových povinností

podle tohoto článku smlouvy nebo proto, že se prodávající stal nespolehlivým plátcem daně a

kupujícího o této skutečnosti neinformoval, zavazuje se prodávající tuto újmu kupujícímu

bezodkladně uhradit.

10) Zároveň je prodávající povinen v případě, že poruší povinnost informovat kupujícího o skutečnosti,

že se stal nespolehlivým plátcem daně, anebo se ukáže nepravdivým jeho prohlášení ohledně

bankovního účtu, na který má být platba poukázána, a ohledně plnění daňových povinností podle

tohoto článku smlouvy, uhradit kupujícímu smluvní pokutu ve výši 50 % sjednané odměny bez DPH

dle čl. II. odst. 2 této smlouvy. Ustanovenim o smluvní pokutě není dotčeno právo kupujícího na

náhradu škody, včetně škody přesahující smluvní pokutu.

11) V případě, že kupující zaplatí DPH vztahující se k ceně za plnění dle této smlouvy duplicitně, to

znamená prodávajícímu (úhradou sjednané ceny včetně DPH) a zároveň příslušnému správci daně

(z důvodů výše uvedených), je prodávající povinen kupujícímu takto duplicitně uhrazenou DPH

nebo její část vrátit, a to na základě výzvy kupujícího. Kupující je zároveň oprávněn kdykoliv

jednostranně započíst svoji pohledávku na vrácení duplicitně uhrazené DPH nebo její části vůči

jakékoliv pohledávce prodávaj ícího.

12) Ustanovení odstavců 6 až l 1 tohoto článku smlouvy se použijí pouze v případě, že prodávajícíje

2)

3)

4)

5)

6)

7)

anebo se v průběhu trvání této smlouvy stane plátcem DPH.

V. Odpovědnost a záruka

Prodávající odpovídá za vady, které má věc v dobějej ího předání a dále v rámci poskytnuté záruky

za vady zjištěné po celou dobu záruční lhůty. Prodávající prohlašuje a zavazuje se, že věc bude

dodánajako nová, nepoužitá, nerepasovaná, že na ní neváznou žádné faktické ani právní vady (tj.

zejména práva třetích osob).

Prodávající poskytuje kupujícímu záruku za to, že věc bude mít po dobu záruční lhůty vlastnosti

stanovené touto smlouvou, příslušnými právními předpisy a normami, případně vlastnosti obvyklé

a že bude plně použitelná ke sjednanému účelu, popř. k účelu obvyklému (dále téžjen „záruka “).

Záruční doba běží počínaje oboustranným podpisem protokolu a činí 24 měsíců od předání věci na

základě podepsaného předávacího protokolu.

V době záruční lhůty nebude za opravy účtován materiál, komponenty, práce za odstranění závad,

cestovní či jiné náhrady.

Délka záruční doby se automaticky prodlužuje o počet dnů uplynulých od ohlášení závady až do

jejího úplného odstranění. '

Záruka se nevztahuje na poškození věci způsobené kupujícím neodborným zásahem nebo

nesprávnou obsluhou a dále na škody způsobené zásahem třetí osoby a vyšší'mocí.

Reklamaci odešle kupující písemně na adresu sídla prodávajícího, datovou zprávou dle příslušného

právního předpisu či e-mailem na výše uvedenou e-mailovou adresu, přičemž volba způsobu

oznámení reklamace přísluší kupujícímu. V reklamaci musí být vada popsána včetně toho, jak se

projevuje.
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Prodávající je povinen reklamovanou vadu odstranit (nedohodnou-li se strany písemně jinak)

v nejkratší možné lhůtě vzhledem k povaze dané vady, přičemž pro vyloučení pochybnosti spolu

oprávnění zástupci smluvních stran přesnou délku takové lhůty dohodnou. Nedojde-li k takové

dohodě, je prodávající povinen reklamovanou vadu odstranit do 15 dní od doručení reklamace, a

to buď provedením opravy nebo výměnou celé věci za novou ve stejné nebo vyšší kvalitě. O

odstranění vady sepíší smluvní strany zápis.

Záruční opravy budou poskytovány dodavatelem věci, výrobcem věci nebo smluvním servisním

partnerem výrobce, kterýmje pro účely plnění této smlouvy VWR International s.r.o., Pražská 442,

281 67 Stříbrná Skalice, e-mail: equipmentservices©avantorsciences.com.

Za provedení záruční opravy nepřísluší prodávajícímu jakákoliv kompenzace souvisejících

nákladů.

Smluvní strany se dále dohodly, že vady věci, na které se nevztahuje záruka, je prodávající povinen

na žádost kupujícího odstranit, a to v přiměřeném termínu a za svých standardních cenových

podmínek.

VI. Sankce

Při prodlení kupujícího s úhradou kupní ceny věcije kupující povinen uhradit prodávajícímu úroky

z prodlení ve výši dle příslušného právního předpisu.

Při prodlení prodávajícího s dodáním věci ve sjednaném termínu je prodávající povinen uhradit

kupujícímu smluvní pokutu ve výši 0,1 % z ceny věci včetně DPH za každý započatý den prodlení

maximálně však do 100 % ceny věci dle čl. 11 odst. 2 této smlouvy.

Smluvní pokuty dle této smlouvyjsou splatné do 15 dnů od doručení jejích písemného vyúčtování

povinné straně.

Při prodlení prodávajícího s provedením záruční opravy ve lhůtách stanovených touto smlouvu,

případně pokud nezapůjčí náhradní zařízení o stejné nebo vyšší kvalitě, uhradí prodávající

kupujícímu smluvní pokutu ve výši 500 Kč za každý i započatý den, o který provedení záruční

opravy přesáhne lhůtu vymezenou dle čl. V, odst. 8 této smlouvy.

Ujednání o smluvních pokutách nemají vliv na náhradu škody, její uplatnění ani vymáhání .

VII. Odstoupení od smlouvy

Poruší—li jakákoli strana smlouvu podstatným způsobem, může druhá strana bez zbytečného

odkladu od smlouvy odstoupit. Podstatné je takové porušení povinnosti, o němž strana porušující

smlouvu již při uzavření smlouvy věděla nebo musela vědět, že by druhá strana smlouvu

neuzavřela, pokud by toto porušení předvídala; v ostatnich případech se má za to, že porušení

podstatné není .

Strana může od smlouvy odstoupit bez zbytečného odkladu poté, co zchování druhé strany

nepochybně vyplyne, že poruší smlouvu podstatným způsobem, anedá-li na výzvu oprávněné

strany přiměřenoujistotu.
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VIII. Závěrečná ustanovení   Prodávající prohlašuje, že nenaplňuje znaky varovných signálů RED FLAGS, svým jednání

neporušuje horizontální zásadu „významně nepoškozovat“ a není ve střetu zájmů. Informace pro

dodavatele tvoří Přílohu č. 2 této smlouvy.

V návaznosti na základní zásady zadávání veřejných zakázek stanovených zákonem o zadávání

veřejných zakázek (ZZVZ) mají obě smluvní strany zájem na plnění Smlouvy v souladu se

zásadami společensky odpovědného zadávání, environmentálně odpovědného zadávání a inovací.

Na základě této skutečnosti se proto dodavatel při plnění veřejné zakázky zavazuje:

a. dodržovat aspekty sociálně odpovědného zadávání, tzn. dodržovat veškeré právní

předpisy, zejména pak pracovněprávní předpisy, předpisy týkající se oblasti

zaměstnanosti, bezpečnosti a ochrany zdraví při práci platných v zemi svého sídla, a to

vůči všem osobám, které se budou na plnění předmětu této smlouvy podílet; plnění těchto

povinností je dodavatel povinen zajistit i u svých případných subdodavatelů;

b. dodržovat aspekty environmentálně odpovědného zadávání, tzn. dodržovat veškeré

technické normy a ekologické požadavky, minimalizovat dopad na životní prostředí a

respektovat udržitelnost např. tím, že přijme veškerá opatření, která lze po něm

spravedlivě požadovat, aby chránil životní prostředí a omezil škody způsobené

znečištěním, hlukem a jinými jeho činnostmi a zavazuje se zajistit, aby emise, půdní

znečištění a odpadní vody z jeho činnosti nepřesáhly hodnoty stanovené příslušnými

právními předpisy;

Kupující je oprávněn požadovat předložení dokladů či jiných vhodných dokumentů, ze kterých

plnění výše uvedených povinností vyplývá a dodavatel je povinen tyto doklady bez zbytečného

odkladu kupujícímu předložit.

Prodávající bere na vědomí, žeje osobou povinou spolupůsobit při výkonu finanční kontroly dle §

2 pism. e) zákona č. 320/2001 Sb., o finanční kontrole ve veřejné správě, v platném znění.

Prodávající se zavazuje, že umožní všem subjektům oprávněným k výkonu kontroly, z jejichž

prostředků je plnění dle této smlouvy hrazeno, provést kontrolu dokladů souvisejících s tímto

plněním, ato po dobu danou právními předpisy ČR kjejich archivaci (zákon č. 563/1991 Sb., o

účetnictví, v platném znění a zákon č.. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, v platném znění).

Práva a povinnosti smluvních stran vznikající z této smlouvy a výslovně neupravenéjejím zněním

se řídí právními předpisy České republiky s vyloučením případných kolizních norem, a to zejména

občanským zákoníkem.

Tuto smlouvu lze měnit či doplňovat pouze písemnými číslovanými dodatky, které budou za

dodatek smlouvy výslovně označeny a podepsány oprávněnými zástupci obou smluvních stran.

Je-li nebo stane-li se kterékoli ustanovení této smlouvy v jakémkoli směru nezákonným, neplatným

či nevykonatelným, zákonnost a vykonatelnost zbývajících ustanovení této smlouvy tím nebude

dotčena ani oslabena. Smluvní strany se zavazují, že jakékoli takové nezákonné, neplatné nebo

nevykonatelné ustanovení nahradí novým, které bude nezákonnému, neplatnému či

nevykonatelne'mu ustanovení svým významem co nejblíže.

Tato smlouva je vyhotovena v písemné formě a každá smluvní strana k ní připojuje v souladu

s příslušnými ustanoveními zákona č. 297/2016 Sb., o službách vytvářejících důvěru pro

elektronické transakce, svůj kvalifikovaný elektronický podpis.

 



   10) Tato smlouva nabývá platnosti dnem přiložení elektronického podpisu poslední smluvní strany

a účinnosti dnem uveřejnění v centrálním registru smluv v souladu se zákonem č. 340/2015 Sb.,

o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv

(zákon o registru smluv).

] l) Nedílnou součástí této smlouvy je příloha č. 1 — podrobná technická specifikace věci, příloha č. 2

— informace pro dodavatele.

Ve Zlíně dne: [, /3 J02 a, V Rožnově pod Radhoštěm dne: 3 /C) 01702 (7

Za kupujícího: Za prodávajícího:

l .......... .................. ..................... ................

lng. Silv1e Vodmska, Ing. Patrik Joanmdis

kvestorka UTB ve Zlíně Product Specialist Manager

(podepsáno elektronicky)
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Wovantor"
Nabídka číslo: 2502235619

 
   

 

delivered by VWT" Platná od: 18.09.2024 - 18.10.2024

Zákazník: 26002229

VWR 'memationa' “0“ Poptávka číslo: vnozee UTB - DNS 21/2024
Czech Republic

Zákazník: 26002229 Dodací adresa: 190001757

Univerzita Tomáše Bati ve Zlíně Univerzita Tomáše Bati ve Zlíně

nám. T.G.Masaryká 5555 Fakulta technologická

760 01 Zlín Vavrečkova 5669

760 01 Zlín

 

Nabídku pro Vás připravil :

E- mail:

Telefon:

 

   

Vážená paní, pane,

děkujeme Vám za poptávku a důvěru v naší společnost.

Níže naleznete ceny a předběžné dodací lhůty pro Vámi požadované produkty.

Pokud máte jakékoliv další dotazy, prosím, neváhejte se obrátit na výše uvedený kontakt nebo Vašeho obchodního zástupce:

Číslo nabídky a Vaše zákaznické číslo je nezbytné uvést ve Vaší objednávce, aby Vám bylo zboží fakturováno za níže

nabídnutou cenu. Děkujeme za pochopení a těšíme se na vaši objednávku!

S pozdravem

VWR International s.r.o.

System User C4C RFCUSERC4H

Sídlo lC 63073242 Registrace: Bankovní spojení: Tel.: 321 570 321

Pražská 442 DIČ 0283073242 OR: Městský soud v Praze “ Fax: 321 570 320

281 67 Stříbrná Skalice EKO-KOM:EK-F06020753 spis zn; oddil C35986 e-mail: inlo.cz©vwr.com
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W
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Nabídka číslo:

Platná od:

2602235619

18.09.2024 — 18.10.2024

 

Zákazník:

Poptávka číslo:

 

26002229

VR0266 UTB — DNS 21/2024

 

 

 

 

 

   

 

 

   

281 S7 Stříbrná Skalice

 

 

 

 

 

 

EKO-KOM:EK-F06020753

 

 

 

 

 

email: inlo.cz©vwr.com

 

Obj. číslo Množ. Cena

Popis Sleva

Netto cena Celkem po slevě

Poplatky

10 C—A/NÉ BUG-146601 1 '1 KS 146.89060 Speciálnícena

““1““Jí Mikroodparka B-585 """

146.89060 146.890.00

Dodací lhůta - viz níže *

20 BUD" gti-?B: BUCH037010 1 * 1 KS 17.31060 Speciální cena

„Ms/*“ ’-- Set modifikačnídestilace/ sušení ----------------

17.31060 17.31060

Dodací lhůta - viz níže

BUCH04671O 1 *1 KS 4.65060 Speciálnícena

Příslušenství vymrazovací

4650,00 4650,00

Dodací lhůta - viz níže

40 WEHI mama? BUCH037133 1*1 KS 29.71060 Speciálnícena

„„a ' '“ Příslušenství sublimační B-580 ....................................................

29.71060 29.71060

Dodací lhůta - viz níže

50 (=4. 181—1040 1 *1 KS 45.98060 Speciální cena

(””M’WDCi J Pumpa chemická membránová MZZCNT, CEE ----------

45.98060 45.98060

Dodací lhůta - viz níže

60 181-1621 1 *1 KS 3.70060 Speciální cena

Regulátor tlaku/indikátor vakua pro ME2 a MZ2 ..........

s jehlovým ventilem 3.700,00 3.70060

Dodací lhůta - viz níže

Sídlo: IC 63073242 Registrace, Bankovní spoieni: Tel.: 321 570 321 f a

Pratká 442 DIC (263073242 Fax: 321 570 320 __.

— I-' =Net —

OR: Městský soud v Praze Cilib

spis.zn.: oddíl 035986 Č.úč
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Wavantor“

delivered by VWT“

VWR International s.r.o.

Czech Republic

 

 

Nabídka číslo:

Platná od:

2602235619

18.09.2024 — 18.10.2024  
 

Zákazník:

Poptávka číslo:

26002229

VR0266 UTB — DNS 21/2024

 

 
    
 

 

 

 

 

 

 

Pol. Obj. číslo Množ. Cena

Popis Sleva

Netto cena Celkem po slevě

Poplatky

70 SERVVARSINSTALL 2 * 1 MJ 1.800,00

Instalace ......

1.800,00 3„600,00

Dodací lhůta - viz níže

80 SEFlVTFlAVELKM 100 * 0,02 h 21,50

Cesta servisního technika ....................................................

21,50 2.150,00

Dodací lhůta - viz níže

Platební podmínky: splatnost 30 dní

Základní nabídka Celkem bez DPH CZK 253.990,00

DPH 21,0% CZK 53.337,90

Celkem vč. DPH CZK 307.327,90

Záruční doba: 24 měsíců

Dodací lhůta - 8 týdnů

Doprava na náklady firmy VWR International s.r.o.

Sídlo: IC 63073242

Pra'Bká 442 DIC 0263073242

281 67 Stříbrná Skalice EKO-KOMZEK-F06020753

Registrace:

spis.zn.: oddíl C35986

OR: Městský soud v Praze

Bankovní spojení:

 

Tel.: 321 570 321

Fax: 321 570 320

e-mail: inlo.cz©vwr.com

 m
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ití pro frakční destilaci malých objemů rozpouštědel, lyofilizaci a sublimaci (kugelrohr).

Glass Oven 3-585

Technical data sheet

With the unique electrically conductive glass tube coating, the Glass Oven 8—585 otters vis—

ibility of your sample at any time. The whole length of the oven tube heats up to a maximum of

800 cC. Signs of thermal degradation are easy visible as the process can be seen at anytime

The oven is equipped with a graphic display capable of a manual and programmable modes. lt

features programmable 3 step temperature / time control setting options.

Technická specifikace:

možnost frakční destilace malých množství rozpouštědel v rozmezí 5—40 ml

možnost nastavení otáček v rozmezí alespoň 0—50 rpm

možnost regulace teploty v rozmezí 20-300°C

doba zahřívání 2 20 0C na 300 °C rovna cca 10 minut

přesnost regulace teploty: 3 5 [,C .

přesnost zobrazování teploty na displeji: :1 °C

počet programovatelných gradientových kroků123

napájení: 220 až 240 V, 50/60 Hz

možnost vizuálního sledování vzorku ve skleněné komoře

možnost připojení vakua a inertního plynu (trojcestný ventil)

součástíje:

o rotační sušící baňka s odvodem plynu (1 x 30 ml)

o baňková trubka s odvodem plynu (3 x 20 ml)

() přívodní parní trubice

o chladící zařízení

o skleněný modifikační set destilace/sušení, včetně šroubovacího uzávěru a o-krouáu

o skleněné příslušenství pro lyofilizaci, včetně skleněné trubice, šroubovacího uzávěru a o—kroužku

c skleněné sublimační příslušenství s možností chlazení vodou či jiným mediem,

včetně šroubovacího uzávěru a o-kroužw



 

 

Scope of delivery

The Glass Oven 8-585 is available in two different versions, either as ”Drying” or "Kugelrohr".

Components

 

iGlass Oven B—585mainunit

Drying option or Kugelrohr option (depends on the ordered version)

(**——'———>—*»'——'—'*_*—“__T—"n “—7- —— ' _—

Powercord

L   
Operation manual 1

Order code

Choose the configuration according to your needs:

“fla
n“

oi

nn
fl

“Ha
nna

lllll
lauil
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Glass Oven 8-585 Drying (100 — 230 V)

Glass Oven 8-585 Drying (100 V)

Glass Oven 8—585 Kugelrohr (100 — 230 V)

Glass Oven B-585 Kugelrohr (100 V)
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Glass Oven 8-585 Drying Glass Oven 8—585 Kugelrohr

The Glass Oven 8-585 Drying is suited for The Glass Oven 8-585 Kugelrohr is suited for the

the removal of residual solvents at high fractionated distillation of small amounts of solvents.

temperatures. The process can be further Optional accessories allow for further applications such

accelerated by optionally applying vacuum as sublimation or freeze drying.

An adjustable angle of up to 90 “ allows for

larger sample volumes.

 



      

  

Dimensions (W x H X D) Weight

 

 

B-585 Kugelrohr 650 x 300 x 800 mm 11.5 kg

Technical data

B-585 Drying B-585 Kugelrohr

 
Approval CE/CSA

Exemplary solution

The following items are listed based on the solution «Glass Oven All in One».

Order number

 

Interface l—iOO, Vacuum Pump V—iOO 11V100110

incl. Woulff bottle

Glass Oven accessories

Order number Picture

cooling device

 



 

  

 

Order number Picture

Drying accessory. Glass, incl, stopcock, flange ring, O-ring 037010 ©

For convening to the dryingmodel For samplevolumes of 100 to 250 ml.

 

or

' *_Líjíj“„ „. .

Sublimation accessory Glass incl stopcock, flange ring, O— ring 037133 ©

For conversion to the sublimation configuration.

 

BalltubeGlass, 10 mL(4pcs), SJ14/23 , 037118 ©

Content: Ball tubes. Vapor duct, clips

 

Ball tube, Glass, 40 mL (2 pcs), SJM/23 037117 ©

Content: Ball tubes, Vapor duct clips

 

Condenser C.Cold trap, 500 cm2 046712

For freeze drying application and for distillations of low— boiling point solvents. Content: 250

mL receiving flask ball joint clamp, vacuum connection (P+G).

 

Lab grease Glisseal 40 (609) 048197

To grease jointsIn order to increase tightness of system.

 

Communication cable. Mini—DIN, 1.5 m 038010

Connection between glass oven and vacuum pump

 

00 B-585 en 11057341

Pictures of accessories

as.

„i ) Il—llle

© w ©

  



  

 

Glass Oven wear parts

 

'ose barb pršet: Apos; bbfit’GLM, éihcone'

 

Omani: Moše _ar'bs, capn‘ut'sjl seats, ,

“MR—„..- ' % “

cap nut. 920/35 mm, black

For ball lube drive (037013).

7:1"
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wwwbuchi.Com/Iaboratory-evaporation Quality in your hands



 
Vy'věva membránová

Membránové vývévy jsou bezolejové, bezúdržbové

mechanické vakuové pumpy. Jsou vhodné pro široký

rozsah vakuových aplikací (od atmosférického tlaku do

0,3 mbar) nebo pro přenos plynů v chemických a

fyzikálních laboratořích.

Výhody:

- nepřetržité bezolejové čerpání

- velký výběr mezního vakua a rychlostí čerpání

- nízká hlučnost

- optimalizovaná flexibilní FPM zesílená dvojitá

membrána

- lehká výměna membrány a ventilů  
Chemické provedení (PTFE komponenty) s označením typu „C" navíc poskytují vysokou odolnost

vůči agresivním chemikáliím. Všechny části přicházející do styku s médiem jsou z fluorovaných plastů.

Vývěvy s provedením 2 AK jsou vybaveny lapači na vstupu a výstupu. Vstupní lapač zabraňuje vniku

kapkám a částicím do pumpy. Výstupní lapáč umožňuje zachytávání kondenzovaných par.

 

 

 

Dvoustupňová

Obj. číslo Typ BLchlost čerpání ("mm Mezni tlak (kPa) Hmotnosgkg)

395 444 732 300 M2 2C NT 33,3 0,7 11,1
    
 

. vakuová stanice se Zdrojem regulovaného (manuálnijehlový ventil) vakua:

o všechny vnitřní povrchy přicházející do styku s čerpaným plynemjsou chemicky

odolné

o povrch membrány: PTFE

o mezní tlak: 7,0 mbar

o rychlost čerpání: 33 l/min

o konstrukce vývčvy: dvoukomorová

o výkon motoru: 180 W

0 stupeň krytí: [P 40

o certifikát: APEX II 3/- G Ex h llC T3 GC X

o napájení: 220 až 240 v, 50/60 Hz

0 včetně jehlového ventilu s manometrem 20696840

  

 



 

 

PLNÁ MOC

 

Já níže iodeisanil Ini. Petr Moravec, narozen dn-rvale bytem_

jako jednatel společnosti VWR International s.r.o., se sídlem ve Stříbrné

Skalici, Pražská 442, PSČ 281 67, IČ 63073242,

ZPLNOMOCNUJI TÍMTO

zeného dne- trvale bytem

  

abyjednal za výše uvedenou společnost v záležitostech předkládání obchodních nabídek a

uzavírání obchodních smluv v částce nepřevyšující S'mil. Kč a současně nezavazující společnost

k plnění přesahujících 120 měsíců, jak v písemné podobě, tak i "ověřeným elektronickým podpisem.

 

Ve Stříbrné Skalici, dne 2.1.2017 Ing. Petr Morave

jednatel /

Plnou moc v uvedeném rozsahu přijímám. ]

V Rožnově pod Radhoštěm, dne 5. 4, 2043— lng. Patri; Joannidis

 

Podle ověřovací knihy Městského úřadu v Říčanech

poř. č. legalizace 1358/13

 



 

  

 

 

Doložka konverze do dokumentu obsaženého v datové zprávě

   

Tento dokument, který vznikl převedením vstupu v listinné podobě do podoby elektronické pod

pořadovým číslem 710220_002388, skládající se z 1 listů, se doslovně shoduje s obsahem vstupu.

Zajišťovací prvek: bez zajišťovacího prvku

   

Jméno a příjmení osoby, která konverzi provedla:

Vystavil: Česká pošta, s.p.

Pracoviště: Rožnov pod Radhoštěm 1

Ceská pošta, s.p. dne 15.04.2019

 

ÉĚĚĚĚ15
117842970—18709-190415125548

 



   Příloha č. 4 - Informace pro dodavatele Red Flags

Informace pro dodavatele

VAROVNÉ SIGNÁLY „RED FLAGS“, horizontální zásady „VÝZNAMNÉ

NEPOŠKOZOVAT“ a zamezení STŘETU ZÁJMU

UTB — DNS laboratorní přístroje a měřící technika 21/2024 - Zařízení pro frakční

destilaci malých objemů rozpouštědel

Univerzita Tomáše Bati ve Zlíně, zpozice veřejného zadavatele, (a rovněž příjemce

podpory), je povinna se zabývat vším zde uvedeným. Zadání veřejné zakázky vítěznému

uchazeči je podmíněno dodržením těchto zásad. Zadavatel vyžaduje po dodavateli

dodržování níže uvedeného:

Varovným signálem je zejména taková situace, která by mohla vést k závažným

nesrovnalostem, tj. podvodům, korupci, dvojímu financování, střetu zájmů, případně k jiným

typům incidentů, které by byly v rozporu se samotným Nařízením Recovery and Resilience

Facility, s právem Evropské unie a České republiky. Varovné signály identifikuje na úrovni

komponent sám vlastník komponenty či subjekty implementace.

4 Red Flags (dále jen „4RF“):

> podvod,

korupce,

střet zájmů,

V
V
V

dvojí financování.

Významně nepoškozovat (dále jen „DNSH“) znamená, že u činností, které příjemce podpory

realizuje, se nutně musí zdržet těch činností — nesmí je vykonávat ani podporovat, které

významně poškozují některý ze šesti environmentálních cílů EU:

a) zmírňování změny klimatu,

b) přizpůsobování se změně klimatu,

c) udržitelné využívání a ochranu vodních a mořských zdrojů,

d) oběhové hospodářství nebo jej významně zatěžuje,

e) prevenci a omezování znečištění,

f) ochranu a obnovu biologické rozmanitosti a ekosystémů.

Střet zájmu

Ve smyslu čl. 61 Finančního nařízení (EU) 2018/1046 rovněž musí být vyloučen střet zájmů

osob účastnících se řízení, výběru, hodnocení, kontroly a monitoringu všech operací. Podle čl.

61 odst. 3 Finančmho nařízení ke střetu zájmů dochází, je-li:

> z rodinných důvodů;

> z důvodů citových vazeb;

Při posuzování střetu zájmů je třeba zohlednit dle čl. 61 Finančního nařízení také širší rodinné, osobní

či citové vazby zapojených osob, politickou nebo národní spřízněnost, důvody hospodářského nebo

finančního zájmu nebo z důvodů jiného přímého či nepřímého osobního zájmu, které mohou vést k

tomu, že daná osoba nerozhoduje v dané věci objektivně a nestranně.



 

 
  

 

  

":* ' h"

.Íih. ,

:

z důvodů politické nebo národní spřízněnosti (např. členství v téže politické, straně,_

občanství téhož státu, kterým není ČR);

z důvodu hospodářského zájmu (společná investice více zainteresovaňých osob,

zájem na provedení obchodu, platby, výdaje, z něhož plyne zisk vícc zainteresovaným

osobám); ,' Ž—

z důvodu jiného přímého či nepřímého osobního zájmu ohrožen i "néstřanný

a objektivní výkon funkcí účastníka finančních operací nebo jiné osoby dle čl. 6_ _ dst.

1 Finančního nařízení ' -‘

 

   

 


